
Gorski prelaz v Sloveniji, 
izginjajoči ledenik v Švici,  
pastirska pot v Franciji –  
vse to so primeri pokrajin,  
katerih zgodovina in zgodbe  
so CIPRO navdihovale v  
letu 2019.

 pokrajino imam rada, v njej lahko 
zadiham, opazujem. Zaprti prostori pa 
me utesnjujejo, v njih ne morem zreti 
v daljavo. Te dni, ko zaradi koronavi-
rusa ne smem zapustiti stanovanja v 
Milanu, se tega še posebej zavedam 
In toliko bolj me veseli, da lahko svojim 
mislim dam prosto pot in premišljujem 
o pomenu alpske pokrajine.

Osrednja tema, ki si jo je v letih 
2019 in 2020 izbrala CIPRA, je pokra-
jina. Bogate izkušnje, ki jih že imamo s 
to temo, bomo lahko tako še poglobili, 
denimo v skupni razpravi s predstav-
niki CIPRE, z mladimi in strokovnja-
ki posvetovalnega odbora (Sounding 
Board) ali pa z oblikovanjem novih 
projektov. 

Zlasti veliko mi pomenijo lepe 
zgodbe o »rešenih pokrajinah«. Najpo-
gosteje se v njih predstavljajo uničene 
pokrajine, mi pa želimo počastiti kraje, 
ki so se ohranili kot zavarovana ob-
močja in v vsej svoji lepoti. Povedati 
želimo malce drugačne zgodbe – take, 
ki spodbujajo in navdajajo z optimiz-
mom.

In prav to potrebujemo. CIPRA 
zelo dobro ve, da okoljskih zmag nikoli 
ni mogoče dobiti v celoti in da bo lahko 
ohranjena pokrajina kmalu izpostavlje-
na novim nevarnostim. Ostati mora-
mo pozorni in se tudi v prihodnje boriti 
za to, da bomo posamezne odločitve 
sprejemali na podlagi premišljenega 
prostorskega načrtovanja in ob upo-
števanju danega konteksta – in prav 
pokrajina je kontekst, ki zagotavlja vi-
zijo pozitivne prihodnosti.
 
Vabim vas na popotovanje po pokrajini 
CIPRE v letu 2019.
 
Serena Arduino,  
podpredsednica CIPRE International 

 Ohraniti naravo za divje čebele, zamenjati avto za 
avtobus ali kolo, prepoznati moč raznolikosti kultur, odkri-
vati zgodbe o pokrajini, narediti alpski prostor podnebno 
nevtralen do 2050: 5 izbranih projektov nudi vpogled v 
aktivnosti in ključne teme CIPRE International.

 Alpska pokrajina je pestra in mozaična, včasih idi-
lična, drugič surova in odseva preteklost in sedanjost 
ljudi, ki v njej živijo. A pokrajina se spreminja: kmetijstvo, 
turizem, promet, proizvodnja električne energije – vse to 
so procesi, katerih infrastruktura pokrajino požira in jo 
uničuje. Da bo imela prihodnost, alpska pokrajina potre-
buje varstvo, premišljeno načrtovanje in sodelovanje ljudi, 
ki v njej živijo.

CIPRA je v letu 2019 povezovala pokrajino z doživetji 
ali zgodbami ob zavedanju, da ljudje, ko se povežejo s 
svojim okoljem, prevzamejo zanj tudi odgovornost. CIPRA 
je mlade, strokovnjake, vse vpletene in zainteresirane na 
številnih dogodkih, ki jih je organizirala na območju Alp, 
povabila, naj pokrajino izkusijo tudi sami.  

Alpska država, Renska dolina, smučarski narod – pokrajina 
ustvarja identiteto in to velja tudi za Lihtenštajn. V Vaduzu 
je marca potekala predstavitev zadnje številke revije Alpe 
na odru Pokrajina kot predmet pogajanj, ki jo izdaja CIPRA 
International, ob tej priložnosti pa so vsi zainteresirani lahko 
spregovorili o procesu spreminjanja pokrajine v Lihtenštaj-
nu. Avgusta se je skupina mladih peš odpravila v Slovenijo, 
kjer je raziskovala okolico vršiškega prelaza, v protest proti 
načrtovani gradnji akumulacijskega jezera so aktivisti v 
Švici postavili bivak pod vznožje ledenikA Triftgletscher, 
društvo Amountagna pa je v zgornjem delu doline Verdon 
v Franciji uradno odprlo obnovljeno pastirsko stezo. 
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 Mednarodna komisija za varstvo Alp (CIPRA) je neprofitna in nevladna krovna organiza-
cija z enim regionalnim in več nacionalnimi predstavništvi v sedmih alpskih državah: Avstriji, 
Franciji, Italiji, Lihtenštajnu, Nemčiji, Sloveniji in Švici. Zastopa okoli sto združenj in organi-
zacij. CIPRA si prizadeva za trajnostni razvoj in ohranjanje naravne in kulturne dediščine ter 
se zavzema za regionalno pestrost in reševanje čezmejnih problemov v Alpah. CIPRA je bila  
ustanovljena 5. maja 1952, sedež pa ima v Schaanu v Kneževini Lihtenštajn. 
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navdihuje

Varstvo, dostopnost, narava – pokrajina okoli zgornje postaje žičnice Hafelekar v Innsbrucku/A odraža naše potrebe in odnose.



0 2      L E T N O  P O R O Č I L O  2 0 1 9  C I P R A  I N T E R N A T I O N A L 

     NARAVA IN ČLOVEK

BeeAware! Pilotne občine s celotnega območja Alp v praksi preizkušajo ukrepe 
za večjo zaščito čebel • speciAlps Domača semena ali tematska pot – pet alp-
skih pilotnih regij si prizadeva izboljšati stanje biotske raznovrstnosti • UrbaBio 
V projektu, katerega ključna naloga je spodbujanje biotske raznovrstnosti v alp-
skih mestih leta, si predstavniki Annecyja/F, Belluna/I, Chambéryja/F in Trenta/I 
med drugim lahko delijo izkušnje in informacije.
 
W W W . C I P R A . O R G / N A R A V A - C L O V E K

   GOSPODARSTVO V PREOBRATU

Cross-border mobility in the Alpine Region Rezultat projekta je med dru-
gim nabor orodij za uvedbo sistema za upravljanje mobilnosti na ravni podjetij • 
Constructive Alps Mednarodna arhitekturna nagrada za trajnostno gradnjo in 
prenovo je razpisana tudi v letu 2020 – že petič zapovrstjo in na prenovljeni spletni 
strani z novim logotipom • AlpInnoCT Ključna tema sedmih medsektorskih dia-
logov je bila preusmeritev prevoza blaga s ceste na železnico. • ALPACA Projekt 
združuje občine v boju za ublažitev posledic podnebnih sprememb • Caretaker 
– trajnostni turizem Namen projekta je bil izdelati profil delovnih mest na podro-
čju trajnostnega turizma v Alpah • Turizem, športne dejavnosti na prostem 
in trajnostnost O tej temi bodo razpravljali na konferenci maja 2020 • Tour des 
Villes Ob zaključku projekta je bila predstavljena tudi zbirka učinkovitih idej, kako 
se lotiti izzivov prostorskega načrtovanja.  
 
W W W . C I P R A . O R G / G O S P O D A R S T V O - P R E O B R A T U

 
     SOCIALNE INOVACIJE

GaYA V okviru projekta je bil pripravljen nabor orodij za uresničevanje participacije 
mladih v postopkih odločanja in pri sprejemanju političnih odločitev • Living Labs 
Mladi so skupaj s predstavniki politike, nevladnih organizacij in nacionalnih pred-
stavništev CIPRE pripravili aktivnosti, posvečene problematiki pokrajine • Youth 
Alpine Interrail Poleti se je sto mladih odpravilo na podnebju prijazno potovanje 
po Alpah in ga izkoristilo za oblikovanje zahtev, namenjenih politikom • Youth.
Shaping.Eusalp Mladi so na delavnici v Schaanu/LI zasnovali ukrepe, namenje-
ne krepitvi participacije mladih v okviru EUSALP • Trajnostni življenjski slog 
Izdelano je bilo poročilo o življenjskih slogih, ki predstavlja tudi primere dobre pra-
kse in rezultate ankete, opravljene na celotnem alpskem območju • LOCAL Mladi 
iz Lihtenštajna in Slovenije so v Mariboru predstavili svoje projekte • PlurAlps Na 
konferenci v Bolzanu/I so projektni partnerji predstavili politični dokument.
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    KOMUNICIRANJE

Re-Imagine Alps V okviru projekta je bil izdelan interaktivni alpski zemljevid z 
zgodbami o pokrajini. • alpMonitor Projekt z dosjejem Narava in človek v Alpah 
ponazarja človekov odnos do pokrajine in predstavlja primere dobre prakse. • 
alpMedia E-novice, ki redno izhajajo v več jezikih, seznanjajo s tekočim dogaja-
njem na območju Alp okoli 20.000 naročnikov • Alpe na odru št. 105 Zadnja šte-
vilka revije, ki je izšla s podnaslovom Pridi, gremo! Ostani, prihajamo!, se sprašuje, 
kako migracije in kulturna raznolikost zaznamujejo Alpe • www.cipra.org V letu 
2019 zabeleženih skoraj pol milijona ogledov domače spletne strani • Družbena 
omrežja 3.800 naročnikov na Facebooku, 1.000 na Twitterju, 850 na LinkedInu, 
več kot 600 na Instagramu • Odnosi z mediji Stališča, citati in prispevki CIPRE o 
različnih temah so zapisani v stotinah časopisnih člankov, radijskih in televizijskih 
prispevkov ter na spletni strani • Letna strokovna konferenca Alpe kot kulturna 
delavnica je potekala oktobra v Altdorfu v Švici, izvedene pa so bile tudi delavnice, 
ekskurzije in glasbeni dogodek • Podkasti CIPRE 91 prispevkov o različnih te-
mah, kot sta turizem ali pokrajina, je bilo poslušanih okoli 4.000-krat.
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     ALPSKA POLITIKA

Alpska konvencija CIPRA je članica različnih delovnih skupin: za naravne nesre-
če (PLANALP), za velike zveri in prostoživeče parkljarje ter družbo (WISO), za var-
stvo tal, za hribovsko kmetijstvo in gorsko gozdarstvo ter za promet; sodeluje tudi 
v okviru Akcijskega programa za zeleno gospodarstvo (GEAP), Alpskega sveta za 
podnebje in Alpskega sveta za biotsko raznovrstnost • Evropska strategija za 
alpski prostor CIPRA je tudi članica akcijskih skupin za ukrepa 6 in 7, ki sta za-
dolženi za področji naravnih virov in zelene infrastrukture • Delovna skupina za 
spodbujanje ciljev trajnostnega razvoja v Lihtenštajnu (SDG) • Via Alpina 
Alpska pohodniška pot, simbol raznolikosti naravnega, jezikovnega in kulturnega 
prostora, je izvedbeni projekt Alpske konvencije • Društvo Alpsko mesto leta 
CIPRA je prevzela vodenje sekretariata društva in spremlja njegovo delovanje na 
področju komuniciranja, politike in uresničevanja projektov. 
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Kaj dela  
CIPRA International

Ključna tema v letu 2019 in 2020  
je bila za CIPRO pokrajina. Za več  
informacij in zgodb kliknite na  
https://map.cipra.org

Kjer se srečata 
ogenj in led 

 Nekega avgustovskega ve-
čera se je nad Gadmensko dolino v 
Bernskem višavju spuščala siva me-
glena tančica in skozi zastrto ozračje 
se je prebilo le malo svetlobe. Na okoli 
2.000 m. n. v. se je ob vznožju lede-
nika Trift zbralo štirideset aktivistov, ki 
so skupaj prižgali kres v okviru akci-
je Ogenj v Alpah in tako opozorili na 
nujnost ohranitve doline z edinstveno, 
neokrnjeno pokrajino.

Žal pa nameravajo Elektrarne 
Oberhasli prav na tem mestu zgraditi 
akumulacijski jez za potrebe nove hi-
droelektrarne: sto metrov visoko pre-
grado želijo postaviti za 387 mio. fran-
kov. A kot opozarja t. i. Triftov odbor, ki 
se bori proti gradnji, bi nova elektrarna 
v celotno proizvodnjo električne ener-
gije v Švici prispevala le dva promila. 
Navzoče protestnike je nagovoril tudi 
Dominik Siegrist, eden od pobudnikov 
ustanovitve odbora, in opozoril, da je 
Trift dolina, kjer je še mogoče opazovati 
neokrnjene naravne procese, čudovito 
pokrajino in njeno mogočno moč.  

Trift Camp 2019 v Švici –  
aktivisti na protestnem zborovanju 
za ohranitev neokrnjene pokrajine.

Po sledeh pastirjev 

 Nedelja, 4. avgust 2019. Aude 
Warter, pokrajinska arhitektka, sedi 
na tleh, okoli nje živahno in pestro 
dogajanje. Skupaj s preostalimi 200 
pohodniki je prehodila znova odprto 
pastirsko pot Amountagna, ki je bila 
obnovljena leta 2019. Okoli 13 kilo-
metrov in 650 višinskih metrov z iz-
hodiščem v občini Villars-Colmars so 
premagali prav vsi, ki so se odločili, da 
se povzpnejo do obnovljene gorske 
koče. Uradnemu odprtju je sledilo pra-
znovanje ob plesu, glasbi, delavnicah 
in kozarcu vina. Od leta 2009 organi-
zira društvo Amountagna v zgornjem 
delu soteske Verdon vsakoletni festi-
val, s katerim želi domačinom in obi-
skovalcem približati planšarsko de-
javnost in zgodovino domače doline. 
Krajinska arhitektka je v sodelovanju s 
CIPRO Francija vzdolž stare pastirske 
poti postavila informativne table, ki 
zdaj razkrivajo zgodovino poti. Ženske 
in otroci so tukaj včasih zlagali kame-
nje v stolpiče in gradili visoke terase, to 
pa je omogočilo pridelavo leče in trave 
na več kot 1.500 metrov nadmorske 
višine.  

Z glasbo in petjem. 
Slovesnemu  
odprtju prenovljene 
koče občine  
Villars-Colmars  
so prisostvovale  
mlajše in starejše  
generacije.

Pokrajina navdihuje kneževino –  
prestolonaslednik lihtenštajnskega  
kneza, kronski princ Alois, in  
lihtenštajnska okoljska ministrica  
Dominique Hasler (sredina desno)  
na odprtju razstave v Vaduz.

Pokrajina kot  
predmet pogajanj 

 Tla prekriva sivi beton, ob robu 
podeželske ceste stojijo številne modre 
obvestilne table, rdeče zastave plapo-
lajo v vetru – vse  je namenjeno ogla-
ševanju avtomobilskih hiš, bencinskih 
črpalk ali trgovskih centrov. S takimi 
impresivnimi podobami, ki so nepogre-
šljiv del našega vsakdanjika, je avstrijski 
prostorski načrtovalec Reinhard Seiss 
usmerjal pogled navzočih v absurdno-
sti, s katerimi oblikujemo javni prostor. 
Na predstavitvi zadnje številke tematske 
revije Alpe na odru s podnaslovom Po-
krajina kot predmet pogajanj, ki je mar-
ca potekala v Vaduzu v Lihtenštajnu, je 
bilo namreč v središču pozornosti prav 
vprašanje našega ravnanja s pokrajino, 
ki tako pomenljivo nastavlja ogledalo 
današnji družbi »uporabi in odvrzi«. Lih-
tenštajnska okoljska ministrica Domi-
nique Hasler je v pozdravnem nagovoru 
pohvalila tesno sodelovanje s CIPRO 
International in med drugim poudarila, 
da je pokrajina zanjo ne le domovina, 
temveč tudi odgovornost. Krajinska ar-
hitektka Catarina Proidl je temo pokraji-
ne še poglobila in to na primeru obliko-
vanja vaškega parka v Triesnu. Mlada 
Lihtenštajnčanka Sandra Fausch pa je 
zbranim zaupala, kakšen odnos ima do 
pokrajine, v kateri je odraščala.    

Gianni Castagneri, župan  
italijanskega Balmeja, je v  
intervjuju spregovoril tudi  
o spremembah, ki jih doživlja  
njegov kraj.

Mineralna voda 
in turizem 

 Pravi jesenski dan v septembru 
v italijanski vasi Balme. V gorah je že 
zapadel prvi sneg. Upokojenec Miche-
le se spominja, da so bili na mestu, kjer 
danes stoji polnilnica mineralne vode, 
nekoč samo travniki. Kot otrok je kosil 
travo, pozneje je delal v tovarni. Paola, 
zadnja trafikantka v vasi, je v svojem 
več kot osem desetletij dolgem življe-
nju sama izkusila, kako je kraj spreme-
nil turizem. Mladi udeleženci projekta 
Living Labs so se na ekskurziji sezna-
nili s preteklostjo in sedanjostjo vasi 
Balme – župan Gianni Castagneri, s 
katerim so se srečali na planoti Pian 
della Mussa, jim je povedal, da je kraj 
z gradnjo akvedukta dobil tudi cesto, 
ta pa jim je nekaj stoletij pozneje prine-
sla množični turizem. Skupino mladih 
sta spremljala strokovnjak za pokrajino 
Dino Genovese in Francesco Pastorelli 
iz CIPRE Italija, ki je opozoril: »Pokraji-
na je rezultat interakcije človeka z na-
ravo.«  

Vrh na papirju –  
mladi so se s prelazom  
Vršič soočili tudi v 
umetniškem pogledu.

Zgodbe s prelaza  

 Avgustovski poletni dan 2019. 
Skupina mladih v tišini čepi na betonski 
strehi stare tovorne žičnice in opazuje 
sijoče bele skalnate stene Prisojnika v 
Julijskih Alpah. Nekateri čopiče poma-
kajo v barve in narišejo na papir, kar vi-
dijo pred seboj, drugi se sprehajajo po 
gozdu z avdiosnemalniki in slušalkami 
na glavi. Med njimi je tudi Špela Berlot, 
ki je organizirala izlet. Vzpon na prelaz 
Vršič in delavnice na poti proti vrhu naj 
bi udeležencem omogočili poglobljeno 
soočenje s pokrajino. Direktorica CI-
PRE Slovenije je prepričana: »Gorski 
prelazi so pomembni kraji ustvarjalno-
sti, kulturne in naravne dediščine ter 
pomembna povezava med dolinami.« 
Dan pozneje sledi prižiganje solidar-
nostnega kresa v okviru akcije Ogenj v 
Alpah, ki simbolizira nujnost ohranitve 
naravne in kulturne dediščine na ob-
močju Vršiča.   

B A L M E / I T A L I J A

V A D U Z /
L I H T E N Š T A J N

G A D M E R T A L / Š V I C A

V I L L A R S - C O L M A R S /
F R A N C I J A

P R E L A Z  V R Š I Č /
S L O V E N I J A

www.cipra.org/narava-clovek
www.cipra.org/gospodarstvo-preobratu
www.cipra.org/socialne-inovacije
www.cipra.org/sl/publikacije
alpmonitor.cipra.org
map.cipra.org
www.cipra.org/sl/mreze
www.cipra.org/alpska-politika
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Ambiciozno zastavljeni  
cilji varstva podnebja 
ALPSKA POLITIKA

   Čmrlji, kukavičje čebele, vitke 
čebele, medonosne čebele – na alp-
skem območju živi okoli 600 različ-
nih vrst čebel in kar polovici grozi 
izumrtje. Opraševalce ogroža in-
tenzivno čebelarstvo in kmetijstvo, 
uporaba pesticidov, naraščajoča 
poraba zemljišč, opustela pokrajina 
in podnebne spremembe.

V projektu BeeAware! so sode-
lujoče pilotne regije preverjale, kako 
ohraniti življenjski prostor čebel. 
Švicarska občina Binn je posadila 
semena esparzete, prave poslasti-
ce za ličinke črne zidarke, ki najraje 
gnezdi v suhih zidovih. V nemški do-
lini Achental bomo čebelam prijazne 
površine našli celo na avtobusnih 
postajališčih. Te površine uporabljajo 
čebele kot počivališča na poti do na-
slednjega cvetličnega travnika. Kako 
urediti čebelam prijazen cvetlični 
travnik je v okviru tridnevnega izobra-
ževanja v Schlechingu in Grassauu 
v svojem predavanju pojasnil biolog. 
Praznik čebel ob izteku poletja so 
organizirali v italijanski občini Ca-
pizzone, kjer so obiskovalci skupaj 
s področnim čebelarskim društvom 
postavili čebelji hotel. V avstrijskem 
naravnem parku Nagelfluhkette pa 
so prostovoljci zgradili skedenj, ki bo 
razkrival čebelarstvo in svet čebel. 
Srečanje v skupnostnem vrtu je vse 
zainteresirane spodbudilo, da bodo 
svoje vrtove uredili tako, da bodo pri-
jaznejši do opraševalcev. 

Pilotne regije, ki sodelujejo v 
projektu, si izkušnje lahko izmenjuje-
jo in delijo v spletnem dnevniku Be-
eAware!. Čebelam pa je posvečena 
tudi zadnja, tj. 106. številka revije 
Alpe na odru.

CIPRA izvaja projekt BeeAwa-
re! v sodelovanju z Omrežjem ob-
čin Povezanost v Alpah in društvom 
Alpsko mesto leta. Izvajanje projek-
ta se financira s sredstvi Zveznega 
ministrstva za okolje, varstvo narave 
in jedrsko varnost (BMU) kakor tudi 
tretjih strani. 
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    Za dolino Alpskega Rena je zna-
čilna rast gospodarstva in prebival-
stva, kar pa vodi v nenehno poveče-
vanje tokov dnevnih migracij. Zastoji 
v prometu ter obremenitev okolja z 
emisijami onesnaževal in hrupom 
so tako na stičišču štirih držav, Švi-
ce, Lihtenštajna, Avstrije in Nemčije, 
vsakdanja stalnica. Delavnica, ki je 
na tem žariščnem območju poteka-
la novembra 2019 v sklopu projekta 
Cross Border Mobility in the Alpine 
Region – CBM, je bila posvečena 
iskanju odgovorov prav na to vpra-
šanje: zakaj pretežna večina udele-
žencev v prometu kljub ugodnemu 
javnemu prevozu in potem na delo, 
krajšim od 10 kilometrov, še vedno 
uporablja lasten avtomobil?

Strokovnjaki z različnih podro-
čij, kot so raziskovanje zdravja, psi-
hologija in vedenjska ekonomija, so 
v sodelovanju s prevoznimi podjetji, 
upravnimi organi in drugimi podje-
tji izdelali strategijo za spremembo 
mobilnostnega vedenja udeležencev 
v prometu. Po besedah športnega 
psihologa Ralfa Branda z Univerze v 
Potsdamu je treba ljudi spodbujati v 
trenutku, ko sprejemajo odločitve. Pri-
mer tovrstne pomoči bi bila, denimo, 
nalepka na ogledalu javnih sanitarij z 
napisom Prosimo, umijte si roke!. 

V okviru projekta so predstav 
niki Švicarske delovne skupnosti za 
gorska območja (SAB), Urada vlade 
avstrijske zvezne dežele Tirolske in 
CIPRE International zbrali obstoječe 
modele sodelovanja v alpskem pro-
storu, obravnavali so tudi spoznanja, 
ki so jih pridobili pri izvajanju projekta 
PEMO – trajnostna mobilnost dnevnih 
migracij: zbirka za mobilnostni mene-
džment za podjetja je zdaj na voljo na 
spletu in v vseh alpskih jezikih. Izšla je 
tudi publikacija z naslovom Premisliti, 
spremeniti miselnost, preusmeriti se, 
ki oriše možnosti, kako doseči spre-
membe v mobilnostnem vedenju ude-
ležencev v prometu, namenjena pa je 
podjetjem in organom oblasti.

Projekt podpira Evropski parla-
ment prek Sklada za pripravljalne ukre-
pe Alpske regije (Alpine Region Prepa-
ratory Action Fund – ARPAF).  
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   V okviru projekta PlurAlps se 
je CIPRA International še z devetimi 
alpskimi organizacijami zavzela za 
kulturno raznolikost v smislu razvoj-
ne prednosti alpskega območja. Na 
konferenci, ki je ob zaključku ome-
njenega projekta potekala oktobra 
2019 v Bolzanu/I, so predstavniki 
politike in civilne družbe razpravljali 
o priložnostih, ki jih lahko migracije 
prinesejo Alpam.

Kako lahko k uspešnemu proce-
su vključevanja priseljencev v lokalno 
okolje pripomorejo lokalna skupnost, 
podjetja in civilna družba, je pokaza-
lo deset pilotnih regij v Alpah: med 
drugim v Bregenzerwaldu/A, kjer so 
priseljencem z jezikovnimi tečaji in 
informacijami olajšali dostop do trga 
delovne sile, v dolini Valle Stura/I so 
begunce naučili, kako gospodariti na 
gorski kmetiji, ali pa na Jesenicah, 
kjer so kulturni mediatorji priseljen-
cem ponudili pomoč pri vprašanjih, 
povezanih z jezikom, s postopkom 
prijave njihovega prebivališča pri 
pristojnih organih in z njihovim zdra-
vstvenim stanjem. 

Cilj projekta je bil izboljšati ka-
kovost življenja za prebivalce in pri-
seljence in tako je Omrežje občin 
Povezanost v Alpah v okviru projek-
ta PlurAlps izdelalo spletno orodje, ki 
občinam omogoča družbeno načr-
tovanje: na podlagi posameznih po-
dročij, kot so udeležba v postopkih 
odločanja, zaposlitev in mobilnost, 
lahko občine zdaj dosežene rezulta-
te ocenijo ali izboljšajo.

Kaj krepi socialno kohezijo? 
Kako spodbuditi inovacije? Partnerji 
projekta PlurAlps so v participativnem 
procesu in v sodelovanju z odločeval-
ci in strokovnjaki za področje migracij 
zasnovali belo knjigo s priporočili, ki 
so namenjeni politikom in družbi ter 
segajo od komuniciranja in vključeva-
nja na trg delovne sile do zasnov in 
udejanjanja političnih ukrepov. 

Izvajanje projekta sta sofinan-
cirala Evropski sklad za regionalni 
razvoj prek Interregovega programa 
Območje Alp in nemško Zvezno mi-
nistrstvo za okolje, varstvo narave in 
jedrsko varnost.  
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    »Vsakokrat, ko se znajdem v 
njeni bližini, se spomnim prvega obi-
ska,« je na interaktivnem zemljevidu, 
izdelanem v okviru projekta Re-Ima-
gine Alps, o svojem najljubšem kraju 
v Alpah zapisal Jury Ferretto. Pri tem
je mislil dolino Valle Maira na italijan
sko-francoskem obmejnem obmo-
čju, ki jo skozi življenje opazuje z raz-
ličnimi očmi: z očmi otroka, pozneje 
izletnika in pohodnika, nazadnje pa 
še raziskovalca iz torinske univerze.

V pokrajino so vtisnjeni odnosi, 
spomini, vizije. Ko jih odkrijemo in se 
jih zavemo, lahko pripomorejo k ra-
zumevanju oz. k trajnostnemu ravna-
nju s pokrajino, naravo in okoljem. Te 
odnose, spomine in vizije ponazarja 
interaktivni alpski zemljevid, osrednji 
element projekta. CIPRA se tako v 
letih 2019 in 2020 osredotoča na po-
krajino – z deljenjem zgodb o naj-
ljubših krajih in pokrajinah, s predsta-
vitvijo uspešnih primerov ohranjanja 
pokrajine ter s posredovanjem infor-
macij in namigov za sprehode, izlete 
in pohodniške ture, ki so zdaj zbrani v 
rubriki Pokrajina – vir navdiha.

Obravnava pokrajine koz ključ-
ne teme se je začela s 104. številko 
revije Alpe na odru s podnaslovom 
Pokrajina kot predmet pogajanj, 
projekt pa se bo zaključil konec leta 
2020, ko bo javnosti predstavljen 
dokument, ki bo vseboval ustrezna 
stališča in povzetek bistvenih poli-
tičnih in družbenih izzivov. V široko 
zasnovani proces so vključeni mladi 
alpski prebivalci, predstavniki CIPRE 
in zunanji strokovni sodelavci. 

V okviru projekta Re-Imagine 
Alps, ki je nadgradnja projekta alpMo-
nitor, so bili zbrani in nato v interaktivni 
obliki analizirani dejstva, ugotovitve in 
primeri dobre prakse, na tej podlagi 
pa je bila oblikovana tematska pokra-
jina s trendi in področji delovanja ter 
tematskimi spletnimi dosjeji. Dosje 
Narava in človek vsebuje osnovne in-
formacije o pokrajini, predstavlja pa 
tudi različne vidike in dostope, ki se 
nanašajo na ključno temo.  
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    Podnebna kriza ogroža na ob-
močju Alp 14 milijonov prebivalcev 
in številne obiskovalce kakor tudi 
30.000 živalskih in 13.000 rastlin-
skih vrst. Leta 2019 je osem alpskih 
držav na XV. Alpski konferenci v 
Innsbrucku/A sprejel Alpski sistem 
podnebnih ciljev 2050, ki temelji na 
akcijskem načrtu za podnebje iz leta 
2009 in je dokument, ki je nekaj več, 
kot so običajne splošne deklaracije 
Alpske konvencije. Kar je bilo takrat 
samo nakazano, je danes v ome-
njenem dokumentu zapisano kot 
jasen cilj: naše življenje na območju 
Alp mora do leta 2050 postati CO²-
nevtralno. To je sicer v drobnem ti-
sku še vedno označeno kot vizija, 
kar daje vedeti, kako težavna je za 
alpske države opredelitev za skupne 
zaveze.

Zapisani cilji so razdeljeni na 
deset vsebinskih sklopov, kot so 
naravne nesreče, biotska raznovr-
stnost, turizem, gorski gozd, kme-
tijstvo, voda, tla. Nekateri so zelo 
ambiciozno zasnovani: tako naj bi na 
področju prometa do leta 2050 celo-
ten vozni park z uvedbo e-mobilno-
sti in drugih alternativnih pogonskih 
sistemov postal ogljično nevtralen, 
tovorni tranzitni promet čez Alpe 
(več kot 300 km) pa bo preusmerjen 
na železnico. Na področju energije 
je predvideno še hitrejše doseganje 
cilja: vse premogovne elektrarne v 
Alpah naj bi prenehale obratovati do 
leta 2030, to pa naj bi veljalo za 80 
tovrstnih objektov.

Pristojni organi v posameznih 
državah želijo k doseganju postavlje-
nih ciljev pritegniti čim večje število 
zasebnih deležnikov in tako prepre-
čiti, da bi se cilji varstva podnebja 
in prilagoditveni ukrepi zataknili že 
v fazi načrtovanja. CIPRA bo okolj-
ska ministrstva spremljala pri pripravi 
ustreznih ukrepov in jih podpirala pri 
izvajanju. Seveda pa bo odločilnega 
pomena, da omenjeni sistem ciljev 
k delovanju zavezuje tudi ministrstva 
za promet in energijo ter odgovorne 
na področju prostorskega načrtova-
nja in kmetijstva.  
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Počivališča 
za čebele 
NARAVA IN ČLOVEK 

Na delo  
brez stresa  
GOSPODARSTVO V PREOBRATU 

Ključ do  
lokalnega razvoja   
SOCIALNE INOVACIJE 

Ključni so odnosi med 
človekom in naravo  
ALPSKO KOMUNICIRANJE

 Leto 2019 je bilo za CIPRO In-
ternational leto konsolidacije finančnih 
sredstev. V primerjavi s predhodnim le-
tom smo zmanjšali stroške zaposlenih 
in uspeli pridobiti dodatno donacijo za 
naše delovanje na področju komunici-
ranja in alpske politike.

V celoti so se zaradi tega lastna 
sredstva povečala za 136.000 CHF, in 
sicer so se z 247.000 CHF (2018) po-
večala na 383.000 CHF, kolikor so zna-
šala konec leta 2019. Prihodki so se v 
primerjavi s predhodnim letom (1,98 
mio.) povečali za 150.000 CHF, tj. na 
2,13 mio. CHF. Osnova za prihodke je 
letni prispevek države Lihtenštajn v vi-
šini 500.000 CHF, ki bistveno prispeva 
k izvajanju komunikacijskih dejavnosti 
v petih jezikih in uspešnemu admini-
strativnemu delu. Prispevek osmih na-
cionalnih in enega regionalnega pred-

stavništva CIPRE je v obliki članarine 
znašal 31.500 CHF. Predstavništva pa 
so od CIPRE International prejela naro-
čila v višini 57.000 CHF. Pri projektnem 
delu, ki obsega več kot 20 projektov, 
so odhodki znašali 973.000 CHF, pri-
hodki pa 1,12 mio. CHF (brez splošnih 
stroškov). 

Prenovitvena dela v sto let sta-
rem objektu v Schaanu, kjer bo novi 
sedež naše organizacije, so potekala 
z zastoji; tri mesece po postavitvi te-
meljnega kamna v maju 2019 smo bili 
prisiljeni ustaviti gradnjo zaradi obču-
tno povečanih stroškov prenove. Za-
hvaljujoč velikodušni finančni podpori 
Občine Schaan, ki je lastnica objekta, 
v obliki posojila in donacije, vsakokrat 
v višini 200.000 CHF, kakor tudi z novo 
obljubljeno donacijo smo sredi sep-
tembra gradnjo vendarle lahko nada-

ljevali, vendar bo zaradi krize, ki jo je 
povzročil izbruh novega koronavirusa, 
prišlo do zamude, tako da je zdaj rok 
dokončanja objekta prestavljen na ko-
nec poletja 2020, ko naj bi se skupaj z 
Lihtenštajnsko družbo za varstvo oko-
lja (LGU) in Združenjem lihtenštajnskih 
neprofitnih skladov (VLGST) preselili v 
novo stavbo, »učilnico narave in člo-
veka«. Fundacije, občina in zasebniki 
so do konca leta 2019 v našo blagajno 
skupaj prispevali 1,49 mio. CHF. 

Opravljanje dejavnosti CIPRE 
na mednarodni ravni je do konca leta 
2019 zagotavljalo 13 zaposlenih, 2 pri-
pravnika in evropska prostovoljca, pri 
čemer je ekvivalent polne zaposlenosti 
znašal 1.095 odstotkov. 
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(Pod pogojem, da je sprejeto na skupščini)

KNEŽEVINA LIHTENŠTAJN VADUZ/LI  •  MINISTRST VU ZA NOTRANJE ZADEVE, ŠOLST VO IN OKOLJE VADUZ/LI  •  URADU ZA ZUNANJE ZADEVE  

VADUZ/LI  •  URADU ZA GRADNJO IN INFRASTRUKTURO VADUZ/LI  •  URADU ZA OKOLJE VADUZ/LI  •  OBČINI SCHA AN SCHA AN/LI  •  ZVEZNEMU 

MINISTRST VU ZA OKOLJE, VARST VO NARAVE IN VARNOST REAKTORJEV BERLIN/D  •  ZVEZNI AGENCIJI ZA OKOLJE NEMČIJE DESSAU/D  •  

MINISTRST VU ZA EKOLOŠKI IN SOLIDARNOSTNI PREHOD PARIZ /FR  •  ZVEZNEMU MINISTRST VU ZA TRAJNOST IN TURIZEM DUNAJ/A  •  URADU 

TIROLSKE DEŽELNE VLADE INNSBRUCK /A  •  ŠVICARSKEMU ZVEZNEMU URADU ZA PROSTORSKI RAZVOJ BERN/CH  •  URADU ZA PROSTORSKI  

RAZVOJ IN GEOINFORMACIJE V K ANTONU ST.GALLEN ST. GALLEN/CH  •  PROGRAMOM EU :  INTERREG ALPINE SPACE IN ERASMUS+  •  BRUN-

NER URSULA ZÜRICH/CH  •  MEIER DORIS UND GUIDO VADUZ/LI  •  A AGE V. JENSEN CHARIT Y FOUNDATION VADUZ/LI  •  BRISTOL STIFTUNG 

ZÜRICH/CH  •  FUNDACAO PESQUISA E DESENVOLVIMENTO VADUZ/LI  •  GEDÄCHTNISSTIFTUNG PETER K AISER (1793-1864) VADUZ/LI  •  HAND IN 

HAND ANSTALT BALZERS/LI  •  HEIDEHOF STIFTUNG STUT TGART/D  •  LIFE KLIMASTIFTUNG LIECHTENSTEIN VADUZ/LI  •  TAROM FOUNDATION 

VADUZ/LI  •  STIFTUNG FÜRST. KOMMERZIENRAT GUIDO FEGER VADUZ/LI  •  STIFTUNG UNATERRA ZÜRICH/CH  •  VP BANK STIFTUNG VADUZ/LI  • 

ZUKUNFTSSTIFTUNG DER LIECHTENSTEINISCHEN LANDESBANK VADUZ/LI  •  STALNEMU SEKRETARIATU ALPSKE KONVENCIJE INNSBRUCK /A 

•  DRUŠT VU ALPSKO MESTO LETA BAD REICHENHALL /D  •  NACIONALNIM SEKRETARIATOM VIE ALPINE: SCHWEIZER WANDERWEGE, AMT FÜR 

UMWELT LIECHTENSTEIN, SLOVENIAN TOURIST BOARD, HIKING AND BIKING SLOVENIA , CLUB ALPIN MONÉGASQUE  •  PODPORNICAM IN 

PODPORNIKOM VIA ALPINA  •  PODPORNICAM IN PODPORNIKOM ALPE NA ODRU

B I L A N C A

2 0 1 9 2 0 1 8

Stroški dela 1.005.155 1.160.874

Stroški, reprezentančni stroški 150.072 143.117

Pisarniški stroški 153.976 139.338

Komunikacija, oglaševanje 52.455 49.288

Avtorski honorarji – zunanje storitve 469.949 441.258

Avtorski honorarji CIPRE – predstavništvo 57.149 53.853

Različni odhodki 61.930 56.303

Amortizacija 38.416 9.363

Odhodki 1.989.102 2.053.394

Prihodki iz projektov, donacije, sponzorska sredstva 1.459.901 1.039.639

Prispevki držav 500.000 500.000

Članarine 31.443 39.241

Opravljanje storitev za tretje osebe 132.701 392.994

Prihodki iz prodaje (publikacije, drugo) 133 350

Drugi prihodki 1.199 2.386

Prihodki 2.125.378 1.974.609

Letni Izračun 136.275 -78.785

A K T I V A 2 0 1 9 2 0 1 8

Opredmetena osnovna sredstva 688.539 69.077

Stalna sredstva skupaj 688.539 69.077

Terjatve 567.006 524.883

Dobroimetje pri bankah in poštnih 
hranilnicah, čeki in gotovina

1.197.214 882.706

Gibljiva sredstva 1.764.221 1.407.590

Aktivne časovne razmejitve 7.653 21.780

Skupaj aktiva 2.460.413 1.489.446

P A S I V A 2 0 1 9 2 0 1 8

Sredstva društva 246.919 325.704

Letna izguba / dobiček poslovnega leta 136.275 - 78.785

Sredstva društva 313.194 246.919

Rezervacije 1.173.664 673.664

Obveznosti 456.356 187.984

Pasivne časovne razmejitve 447.198 389.879

Skupaj izposojeni kapital 2.077.218 1.251.528

Skupaj pasiva 2.460.413 1.498.446

Poslovni izid s presežkom 
Leto krepitve

CIPRA INTERNATIONAL SE ZA FINANČNO PODPORO IN NAROČILA ZAHVALJUJE

Finančno poročilo in zahvalaProjekti in aktivnosti

 CIPRA International Lab iz Dornbirna/A je neprofitna 
družba z omejeno odgovornostjo, ki posluje v skladu z av-
strijsko zakonodajo in katere edini lastnik je lihtenštajnsko 
društvo CIPRA International. Kot njegova operativna enota 
deluje na območju Evropske unije, tam pa so se leta 2019 
izvajali naslednji projekti: GaYA, AlpinnoCT in PlurAlps. Po-
glavitni cilj prvega projekta je bil okrepiti aktivno udeležbo 
mladih v postopkih odločanja v alpskem prostoru, drugi 
projekt je bil posvečen pripravi tehničnih in političnih rešitev 
za pospešitev preusmeritve tranzitnega tovornega prometa 
na železnico, tretji projekt pa učinkovitejšemu vključevanju 
priseljencev v lokalno družbo. Konec leta 2019 je bilo v 
podjetju zaposlenih 6 sodelavcev in sodelavk, pri čemer je 
ekvivalent polne zaposlenosti znašal 165 odstotkov.

Revidirani letni računovodski izkazi podjetja CIPRE  
International Lab GmbH bodo sredi leta objavljeni na 
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Kovačnica projektov  
s prihodnostjo

C I P R A  I N T E R N A T I O N A L  L A B  G M B H

C I P R A  I N T E R N A T I O N A L

Kam grejo sredstva? 

  Administracija  652.000 CHF    CIPRA mreža  57.000 CHF

  Komunikacija 284.000 CHF    Alpska politika 24.000 CHF 

  Projekti  973.000 CHF     

Od čebele  
do podnebja
CIPRA International preizkuša rešitve za  
dobro življenje v Alpah. Pet zgodb nudi vpogled  
v projektno delo v okviru temeljnih tem. 

Od kod sredstva prihajajo? 

  prihodki iz projektov, donacije, subvencije 1.459.901 CHF   

  prispevki države 500.000 CHF     

  članarine 31.443 CHF   drugi prihodki 1.332 CHF 

 storitve za tretje osebe 132.701 CHF

www.cipra.org/sl/ beeaware
www.cipra.org/sl/ beeaware
www.cipra.org/sl/ cross-border-mobility
www.cipra.org/sl/ cross-border-mobility
www.cipra.org/sl/pluralps
http://re-imagine-alps. cipra.org
http://re-imagine-alps. cipra.org
www.cipra.org/ SL/ALPSKA-POLITIKA
www.cipra.org/ SL/ALPSKA-POLITIKA
www.cipra.org/finance
www.cipra.org/sl/Lab


CIPRA Lihtenštajn Ob svetovnem 

dnevu mokrišč, ki je v letu 2019 pote-

kal pod geslom Mokrišča in podnebne 

spremembe, je na povabilo CIPRE Lih-

tenštajn v dvorani mestne hiše v Vadu-

zu potekala razprava o spremembah, 

ki se odvijajo na območju največjega 

lihtenštajnskega mokrišča, v naravnem 

rezervatu Ruggeller Riet, ki je mokri-

šče mednarodnega pomena in edino, 

ki ima v Lihtenštajnu status ramsarske 

lokalitete.

»Mokrišča so varuhi podnebja, saj 

shranjujejo toplogredne pline in vodo,« 

so mediji povzeli vsebino dobro obiska-

ne prireditve. Nizko barje Ruggeller Riet 

je nastajalo več tisočletij, potem ko se 

je stopil ledenik v dolini Rena in je prišlo 

do okopnitve velikega postglacialnega 

jezera. Človek je pokrajino znova spre-

menil, ko se je, denimo, lotil regulacije 

struge Rena ali ko je začel rodovitno 

zemljo obdelovati za kmetijske namene. 

Glede na spremembe pri rastlinstvu in 

živalstvu je mogoče dokazati, da posta-

ja nizko barje vedno bolj suho in bogato 

s hranili. Tudi pribe, značilne prebivalke 

mokrišč, je videti le še poredkoma. Ve-

dno bolj se širi trsje, pa tudi invazivne 

rastline, npr. kanadska zlata rozga. 

Botanična in zoološka družba ter 

Lihtenštajnska družba za varstvo oko-

lja, ki delujeta pod okriljem CIPRE Liten-

štajn, sta pred štiridesetimi leti občutno 

prispevali k temu, da so postala mokri-

šča zaščitena, s tem pa je bil postavljen 

temelj za ustanovitev naravnega rezer-

vata  Ruggeller Riet. CIPRA Lihtenštajn 

je z omenjenim dogodkom v letu 2019 

sprožila pomembno pobudo, ki jo je lih-

tenštajnski parlament sprejel in v obliki 

vprašanj naslovil na vlado. Obstaja torej 

upanje, da bo Lihtenštajn v razumnem 

času vendarle izdelal pilotni projekt re-

naturacije in ga tudi izvedel.   

W W W . C I P R A . O R G /
L I H T E N S T A J N

ŽIVO BARJE 

Varujmo nizka barja! Mokrišče Ruggeller Ried/LI je pomemben hranilnik vode in toplogrednih plinov.
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L I H T E N Š T A J N  Botanisch-Zoologische Gesell-

schaft Liechtenstein-Sarganserland-Werdenberg • 

Liechtensteiner Alpenverein • Forstverein Liechtenstein 

• Liechtensteiner Jägerschaft • Liechtensteinische Ge-

sellschaft für Umweltschutz • Imkereiverein Liechtenstein 

• Liechtensteinischer Ornithologischer Landesverband • 

Solargenossenschaft Liechtenstein • VCL Verkehrs-Club 

Liechtenstein 

w w w. c i p r a . o r g / l i h t e n s t a j n

 

F R A N C I J A  FFCAM:  La Fédération Française des 

Clubs Alpins et de Montagne • FFME: La Fédération Fran-

çaise de Montagne et d’Escalade • ANCEF:  La Fédération 

Nationale pour le Développement des Sports et du Tou-

risme en Montagne • WWF France: L’organisation mondiale 

de protection de la nature • Mountain Wilderness France 

• FNE AURA: France Nature Environnement Auvergne-

Rhône-Alpes • FNE PACA:  France Nature Environnement 

Provence-Alpes Côte d’Azur • ADRETS: Association pour 

le Développement en Réseau des Territoires et des Ser-

vices • Asters  : Conservatoire des espaces naturels de 

Haute-Savoie • Association des Amis du PNR de Char-

teuse • LPO AURA: Ligue pour la protection des oiseaux 

Auvergne-Rhône-Alpes • PNR de la Chartreuse

w w w. c i p r a . o r g / f r a n c i j a  

 

I T A L I J A   Associazione Dislivelli • Club Alpino Italiano 

• Dachverband für Natur- und Umweltschutz in Südtirol  • 

Federazione Italiana di Parchi e delle Riserve Naturali (Fe-

derparchi) • Federazione Italiana Pro Natura • Gruppo Ita-

liano Amici della Natura • Istituto Nazionale di Urbanistica 

• Italia Nostra • Lega Italiana Protezione Uccelli  • Legam-

biente • Mountain Wilderness Italia • Parco Alpi Marittime 

• Parco delle Orobie Valtellinesi • Parco Nazionale della Val 

Grande • Parco Nazionale delle Dolomiti Bellunesi • Parco 

Nazionale dello Stelvio • Pro Natura Torino • Servizio Gla-

ciologico Lombardo • Aree Protette dell’Ossola  

w w w. c i p r a . o r g / i t a l i j a  

 

S L OV E N I JA  140 posameznih članov

w w w. c i p r a . o r g /s l o v e n i j a  

 

J U Ž N A  T I R O L S K A  Alpenverein Südtirol • Ar-

beitsgemeinschaft für Vogelkunde und Vogelschutz in 

Südtirol • Baubiologie Südtirol • Bund Alternativer An-

bauer • Heimatpflegeverband Südtirol • LIA per Natura y 

Usanzes • Naturtref f Eisvogel • Plattform Pro Pustertal • 

Südtiroler Gesellschaft für Gesundheitsförderung • Süd-

tiroler HochschülerInnenschaft • Umweltgruppe Eisacktal 

• Umweltschutzgruppe Vinschgau • Lokalne skupine: An-

drian –Bozen –Eppan –Jenesien –Kaltern –Olang – Salurn 

–Terlan –Ulten – Wipptal • Cca. 1650 posameznih članov.

w w w. c i p r a . o r g / j u z n a - t i r o l s k a  

Š V I C A  Alpen-Initiative • Aqua Viva • Grimselverein • 

Mountain Wilderness Schweiz • Naturfreunde Schweiz • 

Pro Natura • Schweizer Alpen-Club • Schweizer Vogel-

schutz SVS/BirdLife Schweiz • Schweizerische Greina-

Stif tung • Stif tung Landschaftsschutz Schweiz 

w w w. c i p r a . o r g /s v i c a 

N E M Č I J A  Bergwacht Bayern im Bayerischen Ro-

ten Kreuz • Bergwaldprojekt e. V. • Bund Naturschutz in 

Bayern e. V. • Deutscher Alpenverein e. V. •  Gesellschaft 

für ökologische Forschung e. V. • Landesbund für Vogel-

schutz in Bayern e. V. • Mountain Wilderness Deutsch-

land e. V. • NaturFreunde Deutschlands e. V. • Ökologi-

scher Jagdverband e. V. • Verband Deutscher Berg- und 

Skiführer e. V. • Verein zum Schutz der Bergwelt e. V. 

w w w. c i p r a . o r g /n e m c i j a

 

AV S T R I J A  Arbeitsgemeinschaft der Berg- und Natur-

wachten Österreichs • Kuratorium Wald • Naturfreunde 

Österreich • Naturschutzbund Österreich • Österreichi-

scher Alpenverein • Österreichischer Forstverein • Ös-

terreichischer Touristenklub • Verband Österreichischer 

Höhlenforscher • Dachverband »Jagd Österreich« • Die 

neun Bundesländer Österreichs: Vorarlberg, Tirol, Salz-

burg, Kärnten, Oberösterreich, Steiermark, Niederöster-

reich, Wien, Burgenland 

w w w. c i p r a . o r g /a v s t r i j a

 

CIPRA Južna Tirolska Leta 2009 

smo dočakali dolgo pričakovano odlo-

čitev: po večletnih prizadevanjih in pri-

pravah se je Dolomitom vendarle uspe-

lo uvrstiti na Unescov seznam svetovne 

naravne dediščine. Gorski masiv na 

Južnem Tirolskem se je tako na glo-

balni ravni uvrstil med 200 spomenikov 

svetovne naravne dediščine, kar je za 

Dolomite izjemno priznanje, obenem pa 

tudi obvezo za ohranitev njihove lepote 

in edinstvenosti. 

A po desetih letih CIPRA Južna 

Tirolska ugotavlja, da so razmere za-

skrbljujoče. Pridobljeni naziv spomeni-

ka svetovne naravne dediščine se na-

mreč uporablja predvsem kot trženjski 

instrument, kar vsako leto povzroča 

prometni kaos v okolici jezera Lago di 

Braies/Pragser Wildsee in na dolomit-

skih prelazih. V središču pozornosti ni 

več mogočna gorska pokrajina – da-

nes so turisti tisti, ki upodabljajo sami 

sebe z naravno kuliso v ozadju. Naziv 

je začel postajati breme. CIPRA Južna 

Tirolska je zato poleti 2019 vzpostavila 

stik z Unescom v Parizu, decembra pa 

skupaj z drugimi okoljskimi organiza-

cijami izdelala dokument, v katerem je 

opozorila na posledice, ki jih sedanje 

razmere prinašajo naravnemu okolju. 

Dokument so organizacije poslale na 

fundacijo Dolomiti UNESCO, na nacio-

nalno predstavništvo Unesca v Rimu in 

na sedež organizacije Unesca v Parizu, 

saj so tudi te organizacije dolžne poskr-

beti, da se z nazivom, ki so ga podelile, 

ravna skrbno.  

S podobnimi težavami se sreču-

jejo tudi v Avstriji, kjer želijo na seznam 

svetovne kulturne dediščine uvrstiti 

panoramsko visokogorsko cesto čez 

Veliki Klek (Grossglockner). V okviru 

še potekajočega postopka za vpis na 

Unescov seznam se je CIPRA kritično 

odzvala na dejstvo, da poteka cesta tik 

ob neposredni bližini jedrnega območja 

Narodnega parka Visoke Ture. Tako je 

zdaj v izdelavi ustrezna analiza, to pa 

pomeni kratek odlog v spirali rasti pre-

komernega turizma.  

W W W . C I P R A . O R G /
J U Z N A - T I R O L S K A

PRIZNANJE Z  
GRENKIM PRIOKUSOM

CIPRA Slovenija Pokrajina neob-
novljiv vir, ki ga je potrebno celostno 
upravljati, varovati in načrtovati. Me-
hanizmi prostorskega načrtovanja 
niso dovolj, potrebno je medresorsko 
in mednivojsko sodelovanje. K celovi-
temu upravljanju krajine nas zavezuje-
ta Alpska konvencija in Evropska kon-
vencija o krajini, vendar se predanost 
držav za izvajanje določil razlikuje. V 
Sloveniji se krajine ne upravlja celo-
vito; priča smo razgradnji kakovosti 
krajine, ki je pomemben razvojni vir. 

Zato je CIPRA Slovenija v sode-
lovanju s partnerji, Društvom krajin-
skih arhitektov Slovenije in Inštitutom 
za politike prostora, sodelovala pri 

projektu Varstvo in razvoj slovenske 
krajine: Izhodišča za krajinsko politi-
ko. V projektu smo pripravili koncept 
Krajinske politike Slovenije, ki je nastal 
tudi na podlagi delavnic v lokalnem 
okolju. Udeležence smo spodbudili k 
razmisleku o krajini kot prepletu različ-
nih prizadevanj, jim dali besedo glede 
njim pomembnih vidikov ter ustvarili 
možnosti za pogovor. Izkazalo se je, 
da si ljudje o krajini želijo pogovarjati 
–  z njo povezane teme se jih namreč 
dotikajo tako s čustveno-identitetne-
ga kot ekonomskega vidika. Udele-
ženci delavnic so izrazili zaskrbljenost 
zaradi pomanjkanja konstruktivnega 
dialoga pri načrtovanju in upravljanju 

krajine, odsotnost jasnih navodil in do-
brih praks prostorskega načrtovanja. 

Tudi takrat, ko so udeleženci de-
lavnic razumeli večplastne probleme 
krajine, si še vedno niso znali odgovo-
riti na vprašanje, kako krajino upravlja-
ti  na vključujoč način.

Ugotavljamo: krajino bomo uspe-
šno načrtovali, upravljali in varovali le, 
ko bomo delovali v sozvočju – tudi s 
pomočjo krajinske politike. 

W W W . C I P R A . O R G / S L O V E N I J A

POKRAJINA POVEZUJE 

CIPRA Nemčija Podnebna kriza, 

demografske spremembe, nenadzo-

rovana raba tal, energetski prehod in 

razprava o enakovrednih življenjskih 

razmerah v mestu in na podeželju opo-

zarjajo na potrebo po strateškem pro-

storskem načrtovanju, ki bo veljajo za 

celotno območje Bavarske. Bavarska 

deželna vlada je v zadnjem triletnem 

obdobju zagovarjala pot deregulacije 

in municipalizacije in občinam pri dolo-

čanju območij stanovanj ter poslovno-

-industrijskih dejavnosti dajala še več 

manevrskega prostora v upanju, da bo 

tako spodbudila gospodarski potencial, 

ustaljeni instrumenti regionalnega načr-

tovanja pa so bili v ta namen celo omilje-

ni (povezljivost območij poslovno-indu-

strijskih dejavnosti z naselji, selektivno 

razvrščanje mest in občin v središča ali 

razporejanje različnih varstvenih obmo-

čij v okviru Alpskega načrta). 

Akademije, poklicna združenja in 

okoljske organizacije s področja pro-

storskega načrtovanja, med njimi tudi 

CIPRA Nemčija, so se na take razmere 

odzvale in se združile v zvezo Poti k 

boljšemu deželnemu razvojnemu pro-

gramu (LEP). Članice zveze so pripra-

vile tudi memorandum, v katerega so 

zapisale uvedbo odprtega in »učečega 

se« procesa načrtovanja, saj bo tako 

mogoče na novo zasnovati razvojni 

program LEP, ki bo temeljil zlasti na 

pokrajini. V ta proces bo treba vključiti 

izkušnje sosednjih alpskih držav oz. de-

žel, denimo Švice, Vorarlberga ali Salz-

burga. Namen je oblikovati prostorski 

razvoj, ki bo med drugim zagotavljal 

kvalitete pokrajine tako, da bodo pri-

spevale k skupnemu dobremu, in jih 

nadalje razvijal. 

CIPRA Nemčija se je za ta cilj za-

vzemala že od samega začetka, saj je 

alpski prostor še v posebni meri od-

visen od prostorskega načrtovanja, 

ki je usmerjeno v prihodnost in ravna 

gospodarno z naravnimi viri. Zaradi 

skupnih prizadevanj civilne družbe so 

zdaj nekatere spremembe spet uma-

knjene, a to je lahko šele prvi korak k 

oblikovanju trajnostnega prostorskega 

koncepta za Bavarsko, s tem pa tudi za 

nemško območje Alp.   

W W W . C I P R A . O R G / N E M C I J A

NOV PROSTORSKI KONCEPT  
ZA BAVARSKO 

CIPRA Švica Letna strokovna kon-
ferenca CIPRE, ki je konec oktobra 
2019 potekala v Altdorfu/CH, je 
osrednjo pozornost usmerila v vpra-
šanje, v kolikšni meri lahko kulturne 
pobude prispevajo k trajnostnemu 
razvoju na območju Alp. Udeleženci 
konference, torej predstavniki kul-
ture, politike, znanosti, gospodar-
stva in družbe, so tako razpravljali 
o možnostih, ki jih kulturne pobude 
odpirajo za udejanjanje trajnostnega 
razvoja v Alpah, navdih za razmislek 
o konferenčni temi pa so črpali tudi 
iz alpske kulturne delavnice, ki sta 
jo organizirali CIPRA International in 
CIPRA Švica. 

Alpe so pisan mozaik zgodb, 
ljudi in tradicij. »Priložnosti, ki jih daje 
alpski prostor, je treba zaznati in lju-
di opogumiti, da izkoristijo njegovo 
široko svobodo,« je v svojem pre-
davanju opozoril Giovanni Netzer. 
Na šestih delavnicah so udeleženci 
obravnavane teme še poglobili, sami 
uživali v kulturi ali jo celo pomagali 

oblikovati, kot se je to pokazalo, de-
nimo, na sprehodu Hoja po Alpah, 
katerega namen je bil ozaveščanje o 
zaznavanju pokrajine ter oblikovanje 
in preverjanje »alpskih klišejev« ali li-
terature o t. i. gotthardskem mitu. 

Mednarodna konferenca je bila 
nadaljevanje treh nacionalnih dogod-
kov na temo alpske kulture, ki jih je v 
Bergellu/CH v letih od 2016 do 2018 
organizirala CIPRA Švica, obenem 
pa je tudi pomembno prispevala h 
krepitvi Bergellskega manifesta, do-
kumenta, ki pristojne poziva, da se 
alpskemu kulturnemu ustvarjanju v 
politiki in regionalnem razvoju prizna 
večji pomen. Izvedbo letne konferen-
ce so finančno podprli švicarski Zve-
zni urad za prostorsko razvoj (ARE), 
Občina Altdorf, Kanton Uri, švicarski 
Zvezni urad za okolje (BAFU), fun-
dacija Dätwyler Stiftung in švicarska 
korporacija Korporation Uri.   

W W W . C I P R A . O R G / S V I C A

ALPE KOT KULTURNA DELAVNICA 

Kulturni navdih – udeleženci letne strokovne konference  
CIPRE v Altdorfu/CH so se preizkusili tudi v plesu.

SONČNA ENERGIJA  
V GORAH
CIPRA Francija V gorskem svetu 

proizvedejo solarni sistemi več ener-

gije kot v ravninskih predelih. Razlog 

za to je med drugim albedo snega, tj. 

večja odbojnost svetlobe. Zaradi mra-

za v višjih legah se paneli manj segre-

vajo, zato česar se povečata napetost 

in zmogljivost. Zaradi tega predstavlja 

sončna energija v gorah velik potenci-

al, če se istočasno spoštujeta narava 

in pokrajina.

S projektom ENERB’Alpes CIPRA 

Francija skupaj z Nacionalnim inštitu-

tom za sončno energijo in drugimi par-

tnerji spodbuja rabo solarnih in fotovol-

taičnih sistemov ter izvajanje ukrepov 

za energetsko učinkovitost zgradb na 

območju Alp. Cilj projekta je nadaljnje 

usposabljanje strokovnjakov, nadzoro-

vanje solarnih naprav in zagotavljanje 

izboljšav za lastnike zgradb.    

CIPRA Francija pri tem poziva 

zlasti k širjenju rezultatov in priporočil 

projekta na območju francoskih Alp. 

V letih 2018 in 2019 je pod naslovom 

Gora za sončno energijo! za izvolje-

ne lokalne predstavnike, predstavnike 

občin in strokovnjake organizirala vr-

sto prireditev. Ugotovitve iz projekta 

je CIPRA Francija predstavila v šestih 

departmajih, ozaveščala je javnost o 

obnovljivih virih energije in na to temo 

medsebojno povezala različna obmo-

čja Alp. Dokončanje projekta je pred-

videno v aprilu 2020 v Embrunu, in 

sicer v sklopu dogodka, povezanega 

s Strategijo EU za Alpsko regijo (EU-

SALP). Projekt bo tako pridobil evrop-

sko razsežnost.   

W W W . C I P R A . O R G / F R A N C I J A

CIPRA Italija Alpe so prava zakla-

dnica biotske raznovrstnosti in skoraj 

nemogoče je oceniti, kakšne bi bile po-

sledice izgube ene same vrste – brez žu-

želk, če navedemo primer, ne bi bilo šte-

vilnih vrst živil. Opraševalci pomembno 

vplivajo na kmetijsko proizvodnjo in tu 

ne gre le za čebele, temveč tudi številne 

druge žuželke, ki cvetni prah prenašajo 

z ene rastline na drugo.  

S tovrstnimi vprašanji se CIPRA 

Italija skupaj s CIPRO International 

in Omrežjem občin Povezanost v Al-

pah ukvarja v različnih alpskih regijah 

v okviru projektov, kot sta speciAlps in 

BeeAware!. Za osnovnošolce so tako 

organizirane strokovne ekskurzije, ki so 

namenjene neposrednemu seznanjanju 

otrok z vrednostjo in pomembnostjo na-

ravne pestrosti, srečanja s kmetovalci in 

izmenjava izkušenj z drugimi projektni-

mi partnerji pa so pokazali, da bo treba 

na tem področju opraviti še veliko dela. 

Zlasti mladi pa so pokazali veliko pripra-

vljenost, da bodo okrepili svoja prizade-

vanja za ohranitev bogatega rastlinstva 

in živalstva na območju Alp.  

Če bomo ljudje dejansko doje-

li, kaj pomeni biotska raznovrstnost, 

bomo sprejeli tudi ukrepe, ki se na prvi 

pogled zdijo omejevalni, v resnici pa 

prispevajo h kakovostnejšemu življe-

nju: preprečevanje uporabe pesticidov 

v kmetijstvu, košnja trave na cestnih 

robovih namesto uporabe pesticidov, 

pravilno gospodarjenje s pašniki, ohra-

nitev mokrišč in obrežij vodotokov itd., 

pri čemer ukrepi vsem prinašajo enake 

koristi – živalim, rastlinam in ljudem.

CIPRA Italija je šla še korak dlje: 

celotno območje Alp želi zdaj povezati v 

en sam prostor, v katerem bo osrednja 

pozornost namenjena biotski raznovr-

stnosti. Za varstvo biotske raznovrstno-

sti so pomembna zavarovana območja, 

s katerimi sodeluje CIPRA Italija, vendar 

pa obstaja biotska raznovrstnost tudi v 

regijah, kjer tej temi ne posvečajo za-

dostne pozornosti. Del naloge, ki si jo 

je postavila CIPRA Italija, je zato odpreti 

oči tamkajšnjim prebivalcem.  

W W W . C I P R A . O R G / I T A L I J A

DRAGOCENA NARAVNA PESTROST

Na svežem zraku – osnovnošolci se na izletih soočajo  
tudi s problematiko ohranjanja naravne pestrosti.

CIPRA Avstrija V Tirolskih Alpah na-

meravajo žičničarji vzpostaviti povezavo 

med ledeniškima smučiščema v dolinah 

Ötztal in Pitztal. Uresničenje njihove na-

mere bi povzročilo opustošenje večje 

površine edinstvene prvobitne pokraji-

ne, saj bi bilo treba v tem primeru izrav-

nati površino ledenika in labilno ledeni-

ško čelo, opraviti izkop jame za zbiralnik 

vode s prostornino približno 100 mio. 

litrov, zgraditi objekte za zaščito pred 

plazovi in padajočim kamenjem, izvrtati 

predor za smučarje ter z vrha grebena 

odkopati in odpeljati ogromne količine 

kamenja, za kar bi bilo treba opraviti 

skoraj 10.000 voženj s tovornjaki. 

Organizacije za varstvo Alp in nara-

ve so proti načrtovanemu posegu sproži-

la ofenzivo – spletno peticijo proti njegovi 

uresničitvi je podpisalo več kot 150.000 

ljudi. Če bo izvedba tega načrta prepre-

čena, bi to bila voda na mlin CIPRI Avstrija 

in CIPRI Južna Tirolska, saj bi bilo potem 

lažje preprečiti druge večje in prav tako 

sporne projekte gradnje novih smučišč 

vzdolž meje med Južno Tirolsko ter vzho-

dno in severno Tirolsko, npr. začasno za-

vrnjeni projekt gradnje kabinske ži nice, ki 

bi Kaunertalski ledenik na avstrijskem Ti-

rolskem povezovala s smučiščem Lang-

taufers na Južnem Tirolskem v Italiji, ali 

povezava med smučarskima območjema 

Comelico – Sexten – Sillian.

Na pobudo CIPRE Avstrije je CIPRA 

International o tem vprašanju pripravila 

stališče, na podlagi katerega se je vklju-

čila v postopek presoje vpliva na okolje. 

Ta se namreč ne nanaša le na zavaro-

vano območje Natura 2000 in Naravni 

park Ötztalske Alpe, predvidena gradnja 

smučarskih naprav nasprotuje namreč 

tudi določbam več protokolom Alpske 

konvencije. Projekt bi uničil habitate 

zavarovanih živalskih in rastlinskih vrst, 

smučarski turizem pa bi povzročil nadalj-

njo rast avtomobilskega prometa. Kot je 

razvidno iz mnenja o okoljski presoji iz 

decembra 2019, so učinki na pokrajino 

»nevzdržni«. Januarja 2020 je dežela Ti-

rolska pogajanja preložila in zahtevala, 

da se v načrtih upošteva dosedanje in 

tudi prihodnje krčenje ledenika.   

W W W . C I P R A . O R G / A V S T R I J A

ZRAVNANA POKRAJINA 

Gorska pokrajina je ogrožena – smučišča v dolinah  
Pitztal in Ötztal naj bi zaradi načrtovane vzpostavitve  
povezave postala veliko gradbišče.

P R E D S T A V N I Š T V A  C I P R E  I N  N J I H O V I  Č L A N I

www.cipra.org/lihtenstajn
www.cipra.org/lihtenstajn
www.cipra.org/lihtenstajn
www.cipra.org/francija 
www.cipra.org/italija 
www.cipra.org/slovenija  
www.cipra.org/juzna-tirolska
www.cipra.org/svica 
www.cipra.org/nemcija
www.cipra.org/avstrija
www.cipra.org/juzna-tirolska
www.cipra.org/juzna-tirolska
www.cipra.org/slovenija
www.cipra.org/nemcija
www.cipra.org/svica 
www.cipra.org/francija
www.cipra.org/italija 
www.cipra.org/avstrija
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C I P R A  I N T E R N A T I O N A L  Upravni odbor Serena Arduino, Christian  

Baumgartner, Katharina Conradin (predsednik), Hugo Quaderer, Erwin Rothgang, 

Miro Kristan, Julia Thüringer (od oktobra) Sekretariat Elisa Agosti, Christina Bachner,  

Caroline Begle, Jakob Dietachmair, Marion Ebster, Michael Gams, Michaela Hogen-

boom (do avgusta), Magdalena Holzer, Maya Mathias, Anna Mehrmann, Robin Naumann  

(od marca), Wolfgang Pfefferkorn, Ana Plavčak (od marca), Annina Schidla (od marca),  

Corinna Schmidt (do maja), Kaspar Schuler (Sodirektor), Yasmin Stoderegger ( junij  

do december), Hannah Richlik (od aprila do oktobra), Manca Velkavrh (od aprila), Manon  

Wallenberger, Ariane Weifner (od oktobra), Barbara Wülser (Sodirektorica) C I P R A  

I T A L I J A  Upravni odbor Vanda Bonardo, Gianni Cametti (blagajnik), Luigi Casanova,  

Federica Corrado (predsednik), Oscar Del Barba, Dino Genovese, Carlo Gubetti, Valter Giuliano  

Sekretariat Francesco Pastorelli (direktor) C I P R A  L I H T E N Š T A J N  Sekretariat  

Monika Gstöhl (direktorica), Claudia Ospelt-Bosshard, Samira Schädler, Brigit te Wohl-

wend C I P R A  A V S T R I J A  Sekretariat Reinhard Gschöpf (direktor) C I P R A 

A V S T R I J A  Upravni odbor Peter Haßlacher (predsednik do 17.10.), Christian Baumgart-

ner (sopredsednik  od novembra), Gerald Pfiffinger (sopredsednik od novembra), Christine 

Pühringer (sopredsednica od novembra), Liliana Dagostin, Reinhard Gschöpf, Regina Hrbek 

(od novembra), Gottfried Schindlbauer, Walter Tschon C I P R A  F R A N C I J A  Up-

ravni odbor Jean Horgues-Debat (predsednik), Alain Boulogne, Michel Chamel, Sandrine  

Percheval, Patrick Le Vaguerèse, Bernard Jean Sekretariat Marc-Jérôme Hassid, Julika  

Jarosch, Mathilde de Goër de Herve, Delphine Segalen C I P R A  Š V I C A  Upravni  

odbor Eva Inderwildi, Franziska Grossenbacher, Sebastian Moos, Patrik Schönenber-

ger (predsednik), Benno Steiner Sekretariat Hans Weber C I P R A  S L O V E N I J A  

Upravni odbor Gašper Kleč, Matej Ogrin (predsednik), Dušan Prašnikar, Jernej Stritih  

Sekretariat Špela Berlot, Katarina Žakelj C I P R A  N E M Č I J A   Upravni odbor  

Luisa Deubzer, Peter Dill, Axel Doering (predsednik), Christine Eben, Peter Eberle, Florian 

Lintzmeyer, Michael Schödl  Sekretariat Irene Brendt, Miriam Hoch, Uwe Roth (direktorja)  

C I P R A  J U Ž N A  T I R O L S K A  Upravni odbor Thomas Brachetti, Klauspeter  

Dissinger (predsednik), Johanna Ebner (namestnica predsednika), Stefan Gruber, Brigitte 

Haas Atz, Hanspeter Niederkofler, Helmuth Scartezzini, Jutta Staffler Sekretariat Marion 

Auer, Griseldis Dietl, Andreas Riedl (direktor) M L A D I N S K I  S V E T  C I P R E  Karin 

Augsburger, Katja Belec, Magdalena Christandl, Mathilde De Goër, Luisa Deubzer, Sophie 

Eberle, Sofia Farina, Luzia Felder, Alenka Kastelic, Frederick Manck, Nicolas Rodigari, Emily  

Rost, Cléa Slimani, Marc Stannartz, Julia Thüringer, Zala Zebec, Vincent Zeile, Katharina 

Zöschg 

W W W . C I P R A . O R G / S L / O - N A S

Sodelavci in   
predstavniki CIPRE

 Ledeniki se talijo vedno hitreje in o 
tem dramatično pričajo tudi spremem-
be v Alpah. Če se bo uresničil scenarij 
segrevanja za dve stopinji Celzija, bo 
do srede 21. stoletja izginilo kar tri če-
trtine ledeniške mase, kar pa ne bo le 
močno spremenilo pokrajine, temveč 
tudi alpski vodni zbiralnik, to edinstve-
no značilnost Alp, ki jo že stoletje dolgo 
uničujemo brez prestanka. Raba vodne 
energije resda velja za čisto, domačo 
in obnovljivo obliko proizvodnje ener-
gije, vodna energija je obnovljiva, ni pa 
obnovljiva pokrajina, v katero posega-
mo. Vprašanje škode, ki jo povzročamo 
pokrajini, se v političnem diskurzu ve-
činoma zanemarja, naravni viri se pre-
komerno izkoriščajo, denimo voda. Z 
rabo – pomislimo na regulacijo tekočih 
voda – smo šli enostavno predaleč. 

Kateri so torej možni ukrepi, ki bodo 
v luči podnebnih sprememb imeli po-
sebno vlogo pri ohranjanju biotske ra-
znovrstnosti? Za Alpe vidim tri možno-
sti: zavarovana območja večjih površin 
lahko vrstam zagotovijo več prostora 
za preživetje. Medsebojna povezanost 
biotopov omogoča umik na gorska 
pobočja in selitev. Celovito varstvo na-
rave, ki je manj usmerjeno v ohranja-

nje varstva izbranih vrst na določenih 
krajih, pa omogoča naravne prilago-
ditvene procese. In to je najmočnejši 
argument tako za večjo prilagodljivost 
kakor tudi za določitev območij narav-
nega razvoja, torej območij divjine.

Da bi vse to dosegli, bo treba 
okrepiti ozaveščenost javnosti o pove-
zanosti med biotsko raznovrstnostjo in 
podnebnimi spremembami. In prav tu-
kaj vidim pomemben prispevek CIPRE, 
ki z vztrajnostjo in odločnostjo deluje v 
mrežnih strukturah in na različnih rav-
neh, od lokalne do vsealpske – skupaj 
z gospodarstvom, politiko, upravo in 
civilno družbo. CIPRI dela zagotovo ne 
bo zmanjkalo.   

 
Mario F. Broggi 
predsednik CIPRE v letih 1983 – 1992 

 
 
 
 
 
 
 

Dragi prijatelji  
in prijateljice  

CIPRE!

CIPRA: Nacionalna predstavništva in člani upravnega  
odbora, mladinski svet in CIPRA International

Razgledi 

S L I K O V N O  G R A D I V O 

Stran 1: Hamidreza Ardalani   Stran 2/3: CIPRA (4), Caroline Begle (1)   Stran 4: Jenni Kuck   Stran 6: Tiia Monto, Caroline Begle, Alessandra Pollo  

Stran 7: Archiv LGU   Stran 8: Pascal Staedeli, Martin Walser, Caroline Begle, Darko Todorovic

Mladi protestniki  
za odločne  
podnebne ukrepe

   »Hočem, da ravnate, kot da vam gori hiša. Ker ta gori!« Iz govora Grete 
Thunberg udeležencem Svetovnega gospodarskega foruma v Davosu januarja 2019.   

    450.000 mladih je jeseni 2019 pod okriljem globalnega tedna podnebnih sprememb
Week for Future na območju Alp sodelovalo v podnebnih protestih.       

   Leta 2019 smo v Evropi zabeležili najvišje povprečne temperature od začetka 
spremljanja vremenskega dogajanja.                

   Za okoli 1/3 emisij CO² na območju Alp je odgovorno področje mobilnosti. Prehod 
na trajnostna prometna sredstva je zato več kot nujen.         

   »Moja želja je, da bi se večina ljudi odločila za podnebju prijazna potovanja.« 
Magdalena Christandl, članica Mladinskega sveta CIPRE in sopobudnica projekta Yoalin. 

   100 mladih se je poleti 2019 v okviru projekta CIPRE Youth Alpine Interrail (Yoalin) 
odpravilo na trajnostno in okolju prijazno potovanje po Alpah, polno dogodivščin – od osva-
janja gorskih vrhov, odkrivanja poti v naravi in arhitekture v alpskih mestih, prenočevanja 
pri pastirjih do pokušanja domačih sirov.               

 »Vsi smo odgovorni. In vsak dan imamo izbiro. Ob vsakem nakupu, na vsa-
kem koraku, ki ga naredimo.« Nicolas Rodigari, Youth Alpine Interrail 2019   

 24 mladih popotnikov, ki so sodelovali v projektu Yoalin, je v Bernu oblikovalo svoje 
zahteve in jih naslovilo na politike.   

   »Segrevanje podnebja postaja vprašanje preživetja, zato je za CIPRO 
izražanje podpore tistim, ki stavkajo za varstvo podnebja, razumljivo samo po 
sebi.« Kaspar Schuler, sodirektor CIPRE International.          

 Od leta 2019 se mladi po vsem 
svetu udeležujejo podnebnih stavk in 
se pri tem dejavno zavzemajo za kako-
vostno življenje v prihodnosti. Kar se 
je leta 2018 začelo s šolsko stavko, 
ki jo je pred švedskim parlamentom 
uprizorila takrat 15-letna Greta Thun-
berg, so danes podnebne stavke, ki 
so razširjene povsod po svetu – tudi 
v Alpah, kjer so mladi v Churu/CH, 
Torinu/I, Novi Gorici/Sl, Vaduzu/LI, 
Münchnu/D, Grenoblu/F, Bregenzu/A 
in številnih drugih krajih odločno izrazili 
svoje zahteve po doslednejšem izvaja-
nju ukrepov varstva podnebja.  

K A J  N A V D I H U J E  A L P E ?

Mladi protestirajo v Bernu/CH.

Glasovi in številke podnebnega protesta

www.cipra.org/sl/o-nas

